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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২৭২

১৪/ য় িবয় (ه صلى الله عليه وسلمكتاب البيوع عن رسول ال)
পিরেদঃ কান মুসিলেমর সদ াস করার জন িমথা শপথ করা।

ملسالْم الا مبِه قْتَطَعي ةالْفَاجِر ينمالْي ف اءا جباب م

আরবী

نب هدِ البع نةَ، علَمس نب يقشَق نشِ، عمعالا نةَ، عاوِيعو مبدَّثَنَا اح ،نَّاددَّثَنَا هح

مسعودٍ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ من حلَف علَ يمين وهو فيها

نب ثشْعالا انُ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالبغَض هلَيع وهو هال لَق ملسرِئٍ مام الا مبِه عقْتَطيل فَاجِر

تُهفَقَدَّم دَنحفَج ضرودِ اهالْي نم لجر نيبو نيانَ بكَ كانَ ذَللَقَدْ ك هالو سٍ فقَي

الَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَقَال ل رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ الَكَ بيِنَةٌ ‏"‏ ‏.‏

لنْز‏.‏ فَا البِم بذْهفَي فلحذًا يا هال ولسا ري ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْت فل‏"‏ اح ِودِيهلْيل ‏.‏ فَقَال لا قُلْت

اله تَعالَ‏:‏ ‏(‏انَّ الَّذِين يشْتَرونَ بِعهدِ اله وايمانهِم ثَمنًا قَليلا ‏)‏ ‏.‏ الَ آخرِ الآية ‏.‏ قَال ابو

ِارِينْصةَ الالَبثَع نةَ بامما ِباو وسم ِبارٍ وجح نب لائو نابِ عالْب فو يسع

وعمرانَ بن حصين ‏.‏ وحدِيث ابن مسعودٍ حدِيث حسن صحيح ‏.‏

বাংলা

১২৭২. হাাদ (রহঃ) ...... আবদুা ইবনু মাসঊদ রািদয়াা আন থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, কসেমর মাধেম কান মুসিলম বির সদ াস করার উেেশ কউ

যিদ িমথা শপথ কের তেব স আা তা’আলার কােছ এভােব উপিত হেব য, িতিন তার উপর াধািত

থাকেবন। সাহাবী আশআছ ইবনু কায়স রািদয়াা আন বেলেছন, আাহর কসম, এই িবষয়িট আমার েই

ঘেটিছল। আমার ও জৈনক ইয়াহূদীর একখ যমীন িছল। িক স আমার হক অীকার কের বেস। তখন তােক

িনেয় আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ পশ কের দই। রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােক বলেলন, তামার িক কান সাী আেছ? আিম বাম, না। তখন িতিন ইয়াহূদীেক বলেলন,

তুিম কসম খাও। আিম বললাম, ইয়া রাসূলাা তা হেল তা স কসম কেরই বসেব আর আমার সদ াস

করেব। এ সে আা তা’আলা নািযল করেলনঃ يلانًا قَلثَم هِمانمياو هدِ الهونَ بِعشْتَري نَّ الَّذِين‏ا
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যারা আাহর সে কৃত িতিত এবং িনজেদর কসমেক তু মূেল িবয় কের। (আল-ইমরান ৩◌ঃ৭৭) -

ইবনু মাজাহ ২৩২৩, িতরিমজী হািদস নরঃ ১২৬৯ [আল মাদানী কাশনী]

এ িবষেয় ওয়াইল ইবনু জর, আবূ মূসা, আবূ উমামা ইবনু ছা’লাবা আনসারী ও ইমরান ইবনু সাইন রািদয়াা

আনম থেকও হাদীস বিণত আেছ। ইবনু মাসঊদ রািদয়াা আন বিণত হাদীসিট হাসান-সহীহ।

English

Narrated 'Abdullah bin Mas'ud:

That the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: "Whoever takes a false oath to
deprive a Muslim of his wealth, he will meet Allah while He is angry with
him."

Al-Ash'ath bin Qais said: "It is about me, by Allah! There was a dispute about
some land between myself and a man from the Jews who denied my
ownership of it, so I took him to the Prophet (صلى الله عليه وسلم). The Messenger of Allah
:said to me: 'Do you have any proof ?' I said: 'No'. So he said to Jew (صلى الله عليه وسلم)
'Take an oath.' I said: 'O Messenger of Allah! If he takes an oath then my
property will be gone!' So Allah, Most High revealed: Verily those who
purchase a small gain at the cost of Allah's Covenant and their oaths.. until
the end of the Ayah."

[Abu 'Eisa said:] There are narrations on this topic from Wa'il bin Hujr, Abu
Musa, Abu Umamah bin Tha'labah Al-Ansari, and 'Imran bin Husain. The
Hadith of Ibn Mas'ud is a Hasan Sahih Hadith.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=21690

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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